VENANCIO

w—
e o 9
i L P —

FATIADEIRA .}( >

VENANCIO DE PAO

FPSVI2NR | FPSDVI2ZNR

(@ | Metaldrgica Venancio LTDA
Canal de 4l

Pé4s-Vendas Rua Wilma Helena Kunz, 2469 - Bela Vista

(51) 3793-4343 Venancio Aires - RS - Cep 95800-000

CNP.J: 93.899.358/0001-23 - Fone (51) 3793-4300
atendimento@venanciometal.com.br

MANUAL DE INSTRUCOES

www.venanciometal.com.br

Rev.08 08/2021



VENANCIO

INDICE

1. INTRODUCAD

VENANCIO

1.1 PREZADO USUARIO

1.2 AVISOS IMPORTANTES

Z. PRODUTOD

2.1 CARACTERISTICAS

2.2 CERTIFICADQ DE CONFORMIDADE DE PRODUTO e SEGURANCA

2.3 DADOS TECNICOS

2.4 ETIQUETAS INFORMATIVAS

3. SEGURANCA

3.1 NOCOES BASICAS

3.2 AVISDS

3.3 COMPOMENTES

4, INSTALACAD

4.1 INSTALANDO O EQUIPAMENTOD

4.2 LIGAMDO O EQUIPAMENTO

4.3 USANDO O EQUIPAMENTO
L. LIMPEZA

6. MANUTENGAD

7. ANALISE E SOLUGAO DE PROBLEMAS
8, ESQUEMA ELETRICD

2. VISTA EXPLODIDA

10. LISTA DE COMPONENTES

TERMO DE GARAMNTIA

= = O o@m w MR ;WU oWnmmownmown s R R W oW W W W

= =2

TERMO de GARANTIA

# A METALURGICA VENANCIO LTDA oferece garantia aos equipamentos fabricados conforme
esta especificado abaixo:

* Todo o vicio/defeito de fabricacao alegado devera ser analisado somente pela assisténcia
técnica autorizada da marca VENANCIO. Quando comprovade eventual vicio/defeito de
fabricacio, a reparacao sera sem custos.

* Ds equipamentos reparados sem a autorizacio da fabrica ou que forem alterados,
desmontades efou utilizades em desacorde com as indicagbes presentes nos manuais
respectivos, nao serao cobertos por esta garantia.

* A garantia se refere somente ao uso normal do equipamento, considerando o atendimento
das recomendacoes e instrugoes constantes no manual que acompanha o produto. Para tanto, a
marca concede a garantia legal de 3 (trés) meses, a contar da data da emissao da nota fiscal de
compra, sendo obrigataria a sua apresentacao para os atendimentos previstos neste termo de
garantia.

* Importante considerar que os vidros, lampadas, resisténcias, contatores, fusiveis, relés,
solendides, controladores digitais e termostatos, nao sao cobertos por esta garantia.

# No caso de motores elétricos, por serem de fabricacdo de terceiros, quando defeituosos,
deverao ser enviados para a Assisténcia Técnica autorizada dos mesmaos.

* Esta garantia se refere somente s pecas e componentes fabricados pela METALURGICA
VENANCIO LTDA, cobrindo, também, os custos de mao-de-obra em tais consertos.

* E responsabilidade do diente o comunicado de eventual constatagio de vicio/defeito de
fabricacio do produto &4 METALURGICA VENANCIO LTDA, através do setor de Pés-Vendas, pelo
telefone (51) 3793-4343 ou pelo Canal de Pos-Vendas no website da fabricante, ou, ainda, através
de uma das Assisténcias Técnicas autorizadas da marca, as quais estdo disponibilizadas no
wahsite www.venanciometal.com.br.

* No caso de equipamentos volumosos (assadores, fornos, estufas de aquecimento, fogoes
industriais, etc.), a Assisténcia Técnica, guando necessaria, realizara a visita direto no
estabelecimento do cliente. 14 em relacao aos equipamentos de pequena monta (aquecedores,
chapas, molheiras, tachos, sanduicheiras, bebedouros, refresqueiras, etc.), o cliente devera, por
conta propria, encaminha-los a Assisténcia Técnica autorizada da marea.

IMPORTANTE: somente efetuar a montagem do produto com equipamentos de
seguranca (oculos de protecao, luvas de couro, etc.) e ferramental adequado ao produto
especifico. A VENANCIO nao se responsabiliza por quaisquer danos fisicos advindos da falta
de atencdo a tais cuidados, bem como pela utilizacao inadequada do equipamento,
inclusive quando em funcionamento.

Etigueta do Produto

Visualize aqui os dados do seu eguipamento como n® de série, modelo, freqiidncia, tensao.

Metallrgica Venancio LTDA
Rua Wilma Helena Kunz, 2469 CEP 95800-000 Venéncio Aires - RS - Brasil

ATENDIMENTO AQ CONSUMIDOR - Fone/Fax: (51) 3793-4300
CMPJ 93.889.359/0001-23
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1.1 PREZADO(A) USUARIO(A) ﬁ

Parabéns pela aquisicao de seu novo eguipamento Venancio, vood adquiriu um produto com tecnologia
avangada e de facil utilizagao.

Para garantir esta gualidade, gue s¢ traduz em eficiéncia, além de um projeto elaborade ¢ testada
meticulosamente, 05 Componentes sa0 sempre o3 mais adequados, resultando numa equagao custosbeneficio
sempre positiva para o usuario,

Mo mais, recomendamos a leitura atenta deste manual. Qualguer divida, consulte-o. rq

1.2 AVISOS IMPORTANTES

&=

* Conserve com cuidado este manual. Ele € e serd muite util na hora de tirar ddvidas, Consulte-o.

¥ Ainstalacao deve serrealizada de acordo com as instrugdes do fabricante e por pessoas qualificaclas e
autorizadas,

* Para eventuais reparos, entre em contato exclusivamente com um Assistentes Técnico Autorizado pelo
fabricante e solicite pecas de reposicao originais.

* 0 nido cumprimenta dos avises contidos neste manual pode comprometer a sequranga do operador,

¥ O fabrlcante reserva-se o direlto de modificar, em qualguer momento & sem avise prévio, o conteddo deste
manual.

* Este aparelho nao se destina a utilizagio por pessoas [inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
instrucdes referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsdvel pela sua
SEQURANGA.

¥ Deve-se tomar providénclas para gue criangas nado bringuem com o equipamenta.

* Higienizar diariamente o produto apds o wso utilizando detergente neutro, ndo utilize materiais abrasivos.
Jamais utilize jatos d'agua para a limpeza do produto.

* O aparelho deve ser fornecido atraveés de um dispositive de corrente residual (RCD), com uma classificacio
aperacional corrente residual nao superior a 30 mA.

¥ Nao guarde substancias explosivas, tais como aerosssal com um propelente inflamavel neste aparelho.

¥ Riscos: Este equipamento nao gera qualguer risco & exposicao dos usudrios, desde gue seja usado conforme
descreve este manual,

* Seguranca: Leia com atengao os itens a seguir para evitar problemas durante a instalagao e o uso de ssu
eguipamenteo.

* Mao remaova o pine central do plugue, para a seguranca do operador ¢ dos componentes elétricos.

¥ Adulteragdo: Seu equipamento possul tampa de protecao e compaonentes elétricos que Impedem acesso as
partes mdveis. A retirada ou adulteragao destes componentes de seguranga podem causar riscos graves nos
membros superiores do uswario do produto,

ATENCAO

O cord&e de alimentagdo & do tipo Y, certifigue-se de
que o cabo estaja em parfeita condigao de uso
e em caso de avaria somente pode ser substituido
pelo fabricante ou assislente Bonico autorizada.

2.1 CARACTERISTICAS ﬁ?

As FATIADEIRA DE PAD Vendincio tem sua estrutura construida em aco SAE 1010/1020. e

Efetua cortes de paes com 1.2 mm de espessura,

Possul dols conjuntos de 14 ldminas de corte e mals uma descascadora (FPSDV1 2, opoional) confecclonadas
em ago carbono 1095 super-resistente,

Mesas revestidas em inox.

Motor de monofasico bivelt 127/220V com seletor de voltagem.

Possui protecao mavel intertravada, gue impede o acesso 4 drea das serras e gue ao ser aberta efetua a parada

imediata.
FATIADEIRADEPAD 3
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2.2 CERTIFICADO DE CONFORMIDADE DE PRODUTO e SEGURANCA ‘rq
Iy

AVenancio consultou ¢ utilizow o Regulamento de Avalisgdo da Conformidade, Normas Téonicas ¢ todo o conhecimenta
dhz suas areas comerciais ¢ de engenharia, 08 principais documentos utilizados e consultados para o projeto ¢ a construgio
e toclos 03 produtos que compide a Familia FATIADEIRAS DE PAQ foram: FPSV12NA / FPSOV] 2NR

- Portaria i@, 371 INMETRO de 29 de Dezembro de 2009 - Requisitos de avaliagdo de conformidade para seguranga de
aparelhas eletrodomesticos e similares,

- Portaria n® 328, de 08 de agasto de 2011 - Definicio do o escopo de abrangéncia da Portaria Inmetro n® 371/2009.
- MER 150 $001:2008 - Sistema de Gestao da Qualidade - Reguisitos.

- NBR 5426:1985 - Plano de Amostragem e procedimentas na inspecao por atributas,
- MR 2 - Morma Regulamentadora n® 12 do MTE, ANEXO V1.

2.3 DADOS TECNICOS g
Wida Util: A vida Gtil da méquina pode variar de 3 & 5 anos, baseado na vida (il
dos componentes, localizados abaixo.

Temporizador
Wide MacAnca

Wida Ekilrica

Contactoras| 94 184 254 24
vida Mecanica [10c1d | 10018 | 1010 | 10010 mancbras

via Elatrica [1,8x10f 1,2x1|:r 1,3:10‘ 1,2x1|:|urr-am:-t-ra$ Botdes de emergéncia

[ wida Mecarica

30x10° mancbras

10510 manabras

3x10° operagies |
Wida Mecanica Rl oparaies

Produts | oo pa | At [amum Gabl Legum |Profundidade)  Meter | G

FPEVIaMR] 12 mm 1350 725men | S20mm |  SBOrm

Y]
i
140y 0,79 KWh

1408 015 KWh

FRSpy12kR| 12 mm |1 350mm| 725mm SSCImE SBDrnrnl

LIGUE O EQUIPAMENTD A UM DISJUNTOR DE
PROTECAQ CONFORME TABELA ABAIXD:

MODELD TEMSAD DISIUNTOR
127 v 104,
12
220V 44
2.4 ETIQUETAS INFORMATIVAS

- Etiqueta identificacao do produto

— A ATENCION
G e it e e ATEN CA ATTENTION
B4 Seren SO0 NOENOL U B0 ORI LT
T dinaie 104 L)

o EE LIGLIE O EQUIFAMENTO A LIM DISIUNTOR DE
————— PROTECAQ COMFORME TABELA
gl L T AR [V S—————— . B BN DL QU A
Dt Pl NOYOLTRONO WIODELD VOLTAGEM CISLINTOR e
T e f el T R O P

TAdiiLk
R T ST 12TV 104 CIRANECT THE BOUEREAT
i -12 T & FROTECTING CR0UN

220 44,

ErA

- Etiqueta Disjuntores

4  FATIADEIRA DE PO FATIADEIRADEPAD 9
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. ESQUEMA ELETRICD 1

VENANCIO

FPSV12

FPSDV12
-—F
—

8  FATIADEIRA DE PO

ANVIOLAGAD DESTE LACRE
INVALIDA & GARANTIA DO PRODUTO
E COMPROMETE A SEGURAMCA

Mao colocar
partes do corpo
em contato com
partes maveis
do equipamento.

WEMANCIO

Este praduto é equipado com
um dispositivo para medigio da
equipotencialidade.

- Etigueta garantia

W veENANGE

- Etigueta Alengao partes maveis

3.1 NOCGOES BASICAS ﬁ
Antes de colocar em funcionamento a maquina e cada vez que houver alguma davida sobre o funcienamento,

o5 usuarnios tem o dever de ler e compreender detalhadamente este manual.

Quanto a localizacdo do eguipamento e manutencao de avarias, tome todas as medidas corretas, prevenindao
qualguer dano as pessoas e as maquinas. Retire o equipamento da rede elétrica antes de fazer qualquer tipo de
reparg. O usudrio deve ter conhecimento da lecalizacao da chave Liga/Desliga, para que possa ser acionada a
qualguer momento,

Instale o eguipamento em um local onde haja espace fisico suficiente para o perfelte manuseic do
equipamento, evitandao assim guedas perigosas.

JAMAIS UTILIZE O SEU EQUIFAMENTO SEM AMTES TER EFETUADD O CORRETO ATERRAMENTO.

3.2 AVISOS W
&

¥ No caso de uma eventual falta de energia, desligue imediatamente o equipamento.

* Evite chogues el&tricos, uma vez gue padem causar falhas e mau funcionamento do equipamento,

* Nao suje, retire ou obstrua as etiquetas de identificagdo. Caso alguma estiver danificada, solicite a reposicao a
um assistente técnico autorizado.

3.3 COMPONENTES DE SEGURANCA (q

Este equipamento possui alguns componentes de seguranga, sao eles: &

1) Chave geral com blaguero: faz o corte de energia do equipamenta, Possui um dispositive em gue & possivel
bloguear a energizagao do equipamento atraviés da colecagda de, por exemplo, um cadeada, Normalmente este
precedimentoe € usado em casos de manutengao elétrica ou mecanica e para evitar gue pessoas nao autorizadas
utilizem o equipamento;

2) Botdo liga/desliga: serve para acionar ou desacionar o equipamento;

3) Botdo de emergéncia: Serve para parar o equipamento em caso de alguma situacio que nao faca parte do
trabalho usual do eguipaments. Mo deve ser usade coma botio de “desliga” de equipamento;

4) Botdo de resel/rearme: ao pressionar este batdo, @ realizado um teste elétrico que garante gue nenhum
compenente estd burlade cu foi retirado do equipamenta, Todas as falhas serao indicadas no painel;

5) Gradestampa de protecdo: serve para evitar o acesso de membros de operadores a partes que oferecem
rs00s5;

6) Interface de segurangd: faz o moniteramento elétrico de todos o8 compeonentes de sequranda verificando a
integridade dos mesmos;
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4.1 INSTALANDO O EQUIPAMENTO [’?

o
- Alnstalacao deve ser feita em uma superficie plana e nivelada,

- Deve haver uma distancla de no minime 50cm de qualguer obsticulo em todos os lados da maguina, para
evitar o superagquecimento da mesma.

- Jamais utilize extensdes, conectores tipo T ou benjamins para a ligagdo do eguipamento.

- A fatiadeira deve ser ligada a um disjuntor de protecao curva C, verifigue na tabela DISJUNTORES nos Dados
Técnlcos o correto para o seu modela,

- Antes de utilizar seu equipamento, lave todas as partes que possam entrar em contato com o alimenta,
utilizande dgua e sabdo neutro.

ATENCAO
Arles de ligar o seu equipamenio, ceifigus-ss de gue a lensdo regisirada na

eliqueta existents no cabo de alimentagis coincide com a tensdo do
el astabalecmanto.

4.2 LIGANDO O EQUIPAMENTO W

o

Siga os passos abaixo para o procedimento cormeto de ligar a maguina:

1) Conecte o egquipamento a rede elétrica certificando-se gue o eguipamento estd de acordo com a rede gue
serd conectada, O cabo de alimentacio possul 3 (trés) pinos, onde o central € o pine de aterraments, E
DBRIGATORIC QUE 05 TRES PINGS ESTEJAM DEVIDAMENTE LIGADOS,

2] Certifique-se que o equipamento esta devidamente aterrado de acordo com as normas vigentes;

3} Acione a Chave Geral;

4} Certifioue-se que todas as grades/tampas de protegdo estdo fechadas;

5] Pressione o botdo de reset/rearme;

&) Para desaciona-lo, basta apertar o botae vermelho que esta abaixo do botaoe verde

7] Em caso de emergencia, bater o botio "Emergéncia’. Para rearmar a maquina, deve ser puxado o botao de
smergéncia e pressicnado o botdo reset/rearms;

OBS.: Toda ver que a Grade/tampa for aberta ¢ equipamento terd seu funcionamento interrompido. Ao fechar a
grade/tampa, o eguipamento somente valtard a funcionar apds pressionar o botao reset/rearme ¢ a bothe
"Ligar",

4.3 USANDO O EQUIPAMENTO (q

&

1) Ligue & maguina ¢ calogue os paes sobie a platafarma traseira da mesima,

2} Para maior aproveitamento, cologue a malor guantidade possivel para tornar o processo mais répida,
facilitando a passagem dos paes pelas laminas,

3] Antes de colocar o pao na mesa traseira, deve-se regular a altura da mesma, utilizando o pente limitador a
fim de evitar que a casca se solte.

4} Apds fatiar & pao, beve & mesma com as duas maas a6 embalador na parte superior da madauina para
embald-lo.

ATENCAO
JAMAIS TENTE FATIAR OS PAES LOGO APOS SEREM FORNEADOS, OU SEJA, QUANDO AINDA
ESTAQ QUENTES. RECOMENDAMOS QUE OS5 MESMOS FIQUEM EM REPOUSO, DE PREFERENCIA
DE UM (1) DIA PARA O OUTRO, ANTES DE FATIA-LOS

IMPORTANTE
Quando nbo estiver usando & lAmine lateral descascadora,
maner a lampa prolelora abaixada,

6  FATIADEIRA DE PO
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5. LIMPEZA | (4

" Antes de efetuar a limpeza do sew equipamento, desligue-o da tomada.

* lamais utilize objetos pontiagudos para efetuar a limpeza, como facas.

* Nunca utilize produtos abrasive ou corrosivos.

* Mao utilize jates dagua diretamente sobre o equipamenta,

*Tenha multe culdada ao limpar as lminas, ndo dexando-as molhadas.

* E recomendada que seja feita a limpeza diaria da parte externa da maquina,

& MANUTENGHO 1

&
A manutencdo deve ser um des culdados a serem tomados para uma boa vida util do equipamento, A correta
limpeza, instalagao, checagem da fiagao e a vida dtil do produto colaboram para que a manutengao diminua.
Antes de chamar um assistente técnico, faga a verificagao dos sequintes itens:
-Verifigue se a corrente elétrica esta correta e se ela chega ate a maguina;
O equipamento nao necessita lubrificagao,

7. ANALISE E RESOLUGAO DE PROBLEMAS (@

Problemas Possiveis Causas Solugées

- Verifique se a energia
elétrica estd narmal.
- Destrawve puxando para

- Falta de energia.
- Botao de emergéncia

-0 equi to ndo liga.
FQuipamento Naeiga: | i avado/acionado.

cima.
- Grade aberta, - Feche a grade.
-N3oesti apoladonos4 | - APOIaros pés commetamen-
te.
(guatra) pés.
] - Requle conferme a altura
- Conjunto do penta limita- | "9
- O equipamento apresenta for S‘JJ”D_ P do pao de forma, que nio

barulho anormal ao traba-
Ihan.

- O equipamento se loco-
miove ao trabalhar.
- Parafuses soltos.

toque nas laminas,

- Excesso de farinha ou
Gleo no piso,

- Ajuste todos os parafusos.

- 0 equipamento liga, mas
ndo tem farca para traba-
lhar.

- Tensao baixa,
- Correia frouxa.

- Verifique a tensao.
- Estigue a carréia.

- A casca do pdo estd
soltandao.

- Limitador nao esté corre-
tamente regulado.

- Lamina suja,

- Pao muito quante.

- Regule na altura de pao.
- Remowa os residuos.

- Deige o pao esfriar para
apds isso fatiar.

* Para qualguer outro problema aparente, entre em contato com um assistente técnico

autorizado.

FATIADEIRADEPAD 7



